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Volltext

2002-0054 413 Changements de noms de communes Dans le canton du Tessin, les
changements suivants ont étés effectués au 18 octobre 2001: – Les communes de Tesserete,
Cagiallo, Sala Capriasca, Roveredo Capriasca, Lopagno et Vaglio se réunissent pour former
la commune de Capriasca. La nouvelle commune sera adjointe au Circolo di Tesserete, qui
s’appellera dès lors Circolo di Capriasca. La présente publication a lieu en application de
l’art. 18, al. 1, let. b, de l’ordon- nance du 30 décembre 1970 (état le 16 février 1999)
concernant les noms des lieux, des communes et des gares (RS 510.625). 22 janvier 2002
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